MUHHCTEPCTBO OBPA3ZOBAHUSA I HAYKH
POCCUVMCKOM ®EJEPAIIVA

OEJEPANTBHOE 'OCYJAPCTBEHHOE BIODKETBOE OBPA3OBATEJIBHOE
VUPEXXJEHUE MHKJIFO3VIBHOI'O BLICIOETO OBPA3OBAHHA

MOCKOBCKHH I'OCYJAPCTBEHHBIM
I'YMAHUTAPHO-3KOHOMMYECKHNA YHUBEPCHUTET

®akynIbTeT HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Kadegpa poMaHo-repMaHCKHUX A3LIKOB

YTBEPXKIALIO

AHIJINHACKHAN SI3bIK

HporpaMMa BCTVIIHTCNBHLIX 3K3aMCHOB

0 HanpasaeHuAM noarotoBku 45.03.02 (035700.62) JIunrsuctrka;
44.03.01 { 050100.62) INegaroraueckoe obpa3oRaHue

Mocksa 2015



AHTJIMECKHNA SI3BIK

HporpaMma BCTYIIUTCHIBHOI'Q DK3aMEHa

CocraBuTenn:
sapenyronias Kadenpol K. It H., foueHT Kasmaxmenosa C.X.
K. $puitosor. H., nouest Qxabpaunosa. B.C.. @jﬁ‘?’ e

[TporpaMma yrBepxIeHa Kadexpol poMaHO-TepMaHCKHX sS3EIKOB MITDY
Ilpotokon Ne 9 ot 8 anpess 2015r.

[MporpamMma BCTYHHTEIBHOTO 9K3aMEHA [10 aHrMHCKOMY S3BIKY HJIs HOCTYHAIOMKX Ha -1
kype MI'TDV ,Ha Hanpasiesus noaroTorkd «JInareucrikay (npoduns «llepesoi v neperogo-
Besenue) u [lenaroruueckoe odpasopanue( npodmis «MEocTpaHHeIl a3p1Kk») B 2015rony. - M.:
MITDVY, 2015.- c.

[Tporpamma BKIOYAET B ceds RHGOPMALHIO O (aKkyabTeTe HHOCTPAHHBIX A3BIKOB, HalpaBieHH-
X TOAroToBKM «JluHreHceTHka» (npodmis «Ilepeson u nepesogorenerue») u [lemarorngeckoe
obpaszoBauue( npod s « THOCTpaHHEIH A3BIK» ),KPATKOE OIHUCAHHE COACPKAHMS DK3AMEHOB 110 -
aHrIHCKOMY A3BIKY, COBETHI IIOCTYIAIONIEMY, CIIUCOK TEM H BOIIPOCOB IS Gecebt, 00pasibl
TEKCTOB, OCHOBHEBIE TpeOOBaHUSA K 3HAHUIO IPAMMATHKH.

© MockoBCKHI IOCYIapCTBEHHEL
FYMaHHTapHO-9KOHOMHYECKME yHHBepcuTeT, 2015

PACCMOTPEHO H

OJ0BPERD

YYEBHO - METOIMUECKHM
COBETOM MITay

ek 4

mﬁg__y» &75 206/_5__'}



Hudopmansus o pakyabrere HEOCTPAHHBIX A3bIKOB H
HAIpaBJIeHUusX noarorosku: 45,03.02 ( 035700.62) JInnrpucruka;
44.03.01( 050100.62) ITenaroruyeckoe obpazopanue.

Hanpasienue noaroroskn: 45.03.02 ( 035700.62) JIunrsucruka.
poduns : IepeBoa ¥ nepeBOLOBEIEHHE.
Kpamndmkanusi:  Bakanagp.

®opma ody4enns: Ounas,

Cpox obyaenusi: 4 roga.

Hanpagnenue noarorosrn: 44.03.01( 050100.62) [lenarornueckoe obpazoganue.
IIpoduin: WnocTpanHbIl S3BIK.

Kpanunduranuna: baxanagsp.

®opma obyuenns: Ounag.

Cpox odyuennsi: 4 roma.

Cdeprl npodeccHOHANBHOH AEATSILHOCTH, YCTHEIE H ITMCEMEHHBIE [IEPEBOIHHKH; CEKpeTa-
pu-pedepeHTHl; THHTBHCTHI- HCCIEAOBATENN, VIRTES.

®DaxybTeT HHOCTPAHHLIX A3LIKOB OCYIIECTBISECT 0Opa30BATENHLHYIO HEATeNbHOCTh O YKa-
38HHBIM BBILIE HanpapleHHsM noarorosku. Ilpopomkutensrocts obyuenns - 4 roga, gopma
00yUeHHS - TOJNBKO OHHAS.
B KagecTBe IIEPBOTO M BTOPOI0 HHOCTPAHHOIO A3LIKOB Ha (aKynbIETe NPENOJAIOTCS aHIiiHii-
ckul, HEMEIKHH, HCIAHCKHH H TypelKui s3bIki. CTYIEHTH! BRIOMpAKOT JUiS M3YYeHHA aBa 00s-
34TENBHBIX A3BIKA; TPETHH MOXHO U3y4ars QakyJsTaTHBHO.
BrimyckHukH pafoTaloT B CPe/CTBAX MACCOBOH MHOQOPMAIAHM, [IEPEeBOAYHKAMH Ha TOCYAapCT-
BEHHHIX NPEANPHATHAX H B YacTHEIX (QUpMax, IPOAOIIKAIOT oOydeHHe B poccHilCKHX W 3apy-
0eXKHBIX By32aX.
Ha dakyneTere QyHKIHOHHPYIOT OBE Kadenprr:

- kateapa poMaHO-TepMAHCKHX S3EIKOE;

- Kadenpa TypeuKoro s3bka.
(O6yueHue BeJeTCA B COOTBETCTBHM € TOCYAapCTBEHHBIM 0OpasoparesbHBIM CTAHZAPTOM IIPO-
teccroHaIRHOrO BhHICIIEro odpasoBanus. C uenpio GOPMHPOBAHHS Y CTYNEHTOB YCTOHYMBEIX
HABBIKOB BJIAJICHHA HHOS3BIYHOM PEdRO, afeKBATHBIX YCHOBHAM M HOTPeOHOCTAM pPEanbHOro
oOIIeH s, B OCHOBY 00pa30oBaTENLHOTO IIPOLECca NOJOKEH KOMMYHHKATHBHEBIM IIOIXOM, UC-
NOABLIYIOMCA COBPEMEHHBIE MEMOOUKY 0OYHEHUN U UHHOGAYUOHHbIE (DOPMLL OP2AHUZAYUY Yue-
Hoeo npoyecca. Ha kadenpe Typenkoro s3pka o0yueHUE BEIETCS HOCHTEIAMHE A3bIKA.

YueGHBIM IIIaHOM PaxyJibTeTa NPeayCcMOTPEH) H3YIeHHe:

- ODMX TYMAHHTAPHBIX U COLMATBPHO-3KOHOMMYECKHX AucuuILivy (Gurocodus, me-
TOPHS OTE€YECTRE, MCTOPHA K KyAbTypa CTPaH M3Y9aeMbIX S3BIKOB, KY/bTYPOIOTHS,
CTHITMCTHKA PYCCKOrO A3BIKA M KYJNLTYPA PEYH, COLHONOTHS, PHTOPHKA, APEBHHE
A3BIKH ¥ KYJBTYPBL, HCTOPHS JUTEPATYPHI CTPAH H3YUAEMBIX S3BIKOB);

= ODIENPOPECCHOHANLHEIX  HMCLHILIMHE (BBEICHNE B A3bIKO3HAHUE, HCTOPUA U TE0-
pHS  HM3Y4aeMBIX S3BIKOB, MCTOPUs A3BIKO3HaHms, o0mee 3BIKO3HAHUE,
TEOPHS ¥ HCTOPHS M3YYaeMblX A3BIKOB (TeopeTndecKas (QOHETHKA, TEOPETHYECKAS
I'PaMMATHKE, CTHJIHCTHKA, JIEKCHKOJOTHA), BBEJCHHE B TCOPHIO MEXKYJILTYPHOM



KOMMYHHKAIHK, [PAaKTHUeCKHe KYPChl aHMMICKOro, HEMEUKOro H HCHAHCKOro
A3BIKOB, HCTOPHMS S3BIKA ¥ BBEICHHE B CIELRIOIOTHIO, TEKCHKOIOTHA);

- CHCHHAIBHBIX THCHHIUIMH (TeOpHs IepeBoza, NPaKTHYecKu#l Kype mepeBoja s
QHTIAHCKOTO ¥ HEMEKOro H3LIKOB, TPaKTHKYM IO KYJIbTYpe pedeBoro
OO1eHHS aHITHIACKOro ¥ HEMEIKOT') 435IKOB);

~  JIACIMIINIMH  CIenHamH3anuy  (JeNoBOM  aHrmuM¥ckuil  gI3BIK, COCIHAJBHBIE
BHJIBI TIEPEBOJA).

Ha axynpTeTe Gonbinoe BHHMAHHE yIenseTcs KadecTBy o0pasopanud. Bee npenonasatenn 0b-
nazaroT GONBLIIHM OHBITOM [EPEBOYecKoi paboTH M BHICOKHM YPOBHEM METOAMYECKOH IOAr0o-
ToBKE. [J[isi NOBRILEHHS KAYECTBA MOATOTOBKH IIEPEBOMYHKOB Ha (DAaKyILTETE MCIONB3YIOTCH
BHAEO H ayIHOKYPCHI, COBPEMEHHEIE KOMITBIOTEPHBIE IIPOrPaMMBlL, 060pY10BaH KOMIIBIOTEPHBIHA
kinace. HayuHo-mccne10Batebekas JesTeNbHOCTE CTYASHTOB OCYINECTBIAeTCH B OpMe IIOATO-
TOBKH M 3aLIMTBI KYPCOBBIX H BBIIYCKHLIX KBaMH(UKALIHMOHHBIX paboT, y4acTHs B HAY4HO-
NPaKTHICCKUX KOHQEPSHIHAX U MyOIHKAHY PE3yIbTATOB CBOWX HAayYHBIX HCCIETOBAHMUH.

BerynureabHble HeHbITaHUS  (CM. oIl calit MITOVY) co0TBeTCTBYIOT 0CHOBHBIM I0JI0-
xennnam EID mo obmeobpazoBare/bHEIM IpeIMeTaM-HHOCTPAHHBIHN S3BIK (AHTIMHCKHE) B
2015r. W DOATOTOBIEHBI ¢ YYETOM COOTBETCTBYIOLIHX JOKYMEHTOB!

1 MeToauuecKue MaTepHailbl 110 IIOATOTOBKE K NIpoBeAcHHIO EI'D B MyHKTax IpOBEACHHA K34~
meHoB B 20151 oM. Hpunoxenne 5.0cobennocru oprammsamuy 1113 ang yuactrukos EI'D ¢
OTPAHHYCHHEIME BO3MOKHOCTAMH 310POBhA. ).

2 MHCTPYKTHBHO-METOIUYECKAs TOKYMEHTAIHA /A IOATOTOBKH K IPOBEIeHHIO anpobanua op-
TaHM3AIHOHHO-TEX HOJOTHYECKHX MePONPHATHH IOATOTOBKY ¥ NNPOBEASHHUA dK3aMeHa 110 HHO-
CTPAHHEIM A3bIKaM C HCIIOTIE30BAHHEM YCTHBIX KOMM YHHKALIHH.

TpeGosanus o HHOCTPAHHOMY A3BIKY,
HpeabABIsieMbIe K A0UTYPHEHTAM, HOCTYIIAIOIHM
Ha QaxyJbTeT HHOCTPAHHBIX a3bikoB MI'T3Y,

leneio BCTYNHTENBHOIO K3aMeHa IO aHTMHHACKOMY S3BIKY SIBIEAETCA MpPOBEpKa YPOBHA Biale-
HUS S3BIKOM aDMTYypPHEHTOM. DK3aMeH MpoBOAHTCE B ycTHOH (opme. Ha yeTHOM aKk3ameHe 110
aHrnuicKoMy s3biky Bam Oyzer mpenoien TeKCT IJIsS UTCHHS Ha aHTTHHCKOM A3bIKe. B HeM
peIeneH ab3ail, KOTOPhIH Hal0 IIPOYHTATE BCIYX M IIEPEBECTH Ha pycckuil #3pK. CoaepikaHue
TEKCTa CHEXYET PaccKasaTh MPerojaBaTesio Ha anrIHACKOM A3bIKe, to0eceoBaTh ¢ HUM Ha 3a-
JIQHEYIO TeMy. AGHTYPHEHT HOJUKEH BJIAJIETE XOPOINWMH HABRIKAMH 4TeHMA (1IpuMepro 120
CJIOB B MHHYTY) ¥ NPOH3HOLICHUA, JOCTATOUHBIM CI0OBAapHBIM 3aacoM AJS aJeKBATHOIO IOHH-
MaHMS TEKCTd ¥ XOPOMIEro YCTHOTO IIepeBoAa OTPLIBKA TEKCTa 0e3 crnonapst.

AGHTYpHEHT JIOJDKEH YMETE TIepecKasarhk TIPeIUIOKEHHBIH TEKCT, 8 TaKKe yMeTb OTBETHTH Ha
BOIPOCH] 9K3aMEHATOPa, KaK 110 TEKCTY, TaK ¥ [10 X0y DeCesibl ¢ npenoxaBarTeIeM Ha 3a1aHHYIO
teMmy. Takum 0Opa3zoM, aBHTYPUEHT JOIDKEH IIPOAEMOHCTPHPOBATE HABBIKA MOHOJIOTHYECKOH M
IHBJIOTHYECKOH peyn.

AOHTYpHEHT AOJKEH BJI4JETh XOPOUIMMHU 3HAHHAMM I'DAMMATHYECKOro MaTepHAa HA YPOBHE
cpejiHell MKOBI H YMETH BEIIOIHNUTD NIPEI0KEHHEN TECT II0 TPaMMATHKE aHTIIHHCKOro A35IKa.

Taxum 06pa3omM, yCTHBIH 3K3aMeH CKIAABIBACTES H3 XY IINX 3aJanuii:
1.YteHne BCIyX BBEIAEAECHHOIO OTPBIBKA B TEKCTE.

2.YCTHBIH EPEBO TOTO XKE OTPHIBKA HA PYCCKHAH A3BIK.

3.Ilepeckas mpoYHTaHHOIO TEKCTA.

4.becenia ¢ MpEHOABATENEM HA 381aHHYIC TEMY.



5.BrinoaHeHHe TecTa 10 TpaMMAaTHKE aHITHHCKOTO 351K,

OcHOoBHBIC IPOrPAaMMHbIE TPEOOBANHSA K BJAANCHHI0 rPaMMATHIECKHM MaTCPHATIOM 110
AHTIHHACKOMY A3BIKY.

Mopdpoaerus.

Hms cymecTBuTeasHoe. YioTpelieHre IMEH CyIIECTBHTENbHBIX B AHHCTBEHHOM U MHOXKE-
crennoM uncie, Ocofble cryuan o0pazoBanus MEOKECTBEHHOr0 yrcna (tooth — teeth, mouse —
mice, deer — deer u T.x.). FiMeHa cyinecTBHTeNbHbIE, YIOTPEOIIEMbIE TOJILKO B CAHHCTBEHHOM
(MHO)XECTBEHHOM) 4dMcie, [IpHTDKAaTeNbHbI Najek HMEH CYHEeCTBHTENbHBIX. OG03HaucHHE
[IPHHAANEKHOCTH TIpeMeTa IpejMeTy. BrpakeHue NaeXXHbIX OTHOMIEHHH C NOMOIIBIO TIPea-
noros. McuncnsemMele U HEHCUHCIAEMbIE HMEHA CYIECTBHTEIbHBIE,

Apraxan. OCHOBHbIE Cllydan yIOoTpeSIeRrs OnpeneleHHOr0 i HEOMPeAeNeHHOTo apTHKS. Hy-
JNEBOH APTHKIb. APTHKIE ¢ COGCTBEHHBIMHM HMEHaMH CYLIECTBHTEIBHBIMH. APTHKIb C HA3BA-
HUSMHE CTOPOH CBeTa, ¢ reorpadMyeckuMH Ha3BaHHAMHE, HA3BAHNUAME CYIOB, TOCTHHHL, PECTO-
PAHOB, My3€eB, A9POIOPTOB. APTHK/IL ¢ CYIIECTBHTEIBHBIMH, O003HAYAIOIMMH JacTH CYTOK,
BpEMeHa TO/a, ey, Tparesbl. ApTHKIb B 0600maromed GyHKIMN. APTHKIIb B BOCK/IHIATETBEHEIX
npemokenusx (mocixe What a... !). ApTukie ¢ abCTpakTHEIMH B BEINECTBEHHBIMH CYINECTBH-
TENBHBIMU. APTUKIE ¢ HA3BAHMSME HayK, y4eOHBIX IPE/METOB. APTHKIE C CYIECTBHTEIbHBIMH
school, hospital, prison, work, church u T.0. ApTHKIb ¢ HasBaHMAMH OOsE3HEH.

Mms npuiaratensnoe. CTENeHN CPABHEHHS KaYeCTBCHHBIX Hpmyararebbx, Ocodule cryyan
o6pazoBaHusA CTEleHe! CPAaBHCHUA NPHNArareNibHbIX. YCWICHUE NpUIAraTelbHbIX B CPaBHH-
TeJBHOM U MPeBOCXOAHOMN CTEIeHX. VIMeHa npuaaraTe pHLIe B PA3IHYHBIX KOHCTPYKUMAX IIPH
CPABHEHMH TIPEAMETOB. YCTOMYHMBEIE CIOBOCOYETAHMS C NPHIATATENLHBIMH B CPABHHTEIbHOH
(mpeBocxo/HOM) cTenenH. YuoTpeOneHne IpHaraTelbHbx nocne riaronos smell, feel, sound,
taste i 1.4, CyOcTaHTHBAIHS NPUIATATENLHEIX.

Nmst ancaprenbuoe. KOTHUCCTBEHHBIE H ITOPAAKOBLIC YHCIHTEIbHEIE.

MecrouMenne, JIMUHbE MeCTOMMeHHs (B MMEHHTEJBHOM W OOBEKTHOM nagexe). Iputdxa-
TenbHBIe MECTONMEHHS. AGCOIMOTHAS (OPMa MPUTIKATEIBHBIX MECTOMMEHHH. YKazaTeabHbIe
MecTOMMeHH s, BosBparHeie MecTouMmeHus. BonpocuTtenpHbie MecTonMmenua. Heonpejiesennbie
mecTouMeHus (any, some, much, many, few, little, a few, a little). IIpoussonHbIe MecTONMEHHH
OT some, any, no, every. Mectoumerune one. MecronMenue it. MecTonMeHue none.

Tnaron. Ynompebrenue ¢ Hacmosuem HeonpedeneHnom spemenu (Present Simple). a) s BHI-
pakeHus OOLIYHBIK, IOBTOPAIOUIMXCSH, IOCTOSHHBIX NEHCTBUH, MPOHCXOMIIMX DEryJsipHO B
paMKax HACTOSUIEro BPEMEHH, HO He cOOTHeceHHoro ¢ MoMerToM pedn (I usually go to work by
bus); 6) s BhIpaxenus NeHCTBHA, COOTHECEHHOIO ¢ MOMEHTOM PEUH, HO C IJIArOJaMH THId
know, want, understand, KOTOpbie B IPOJOIDKCHHEIX BpeMeHax 00BIMHO He ynorpebnaores (1
don’t understand you); B) LIS BeIpaxeHus NelCTBHI, KOTOpLIe Npou3oiayT B Oamxakimem Oy-
JYIIEM, €COH OHH 3aILUTAHHPOBAHBI, NPOU3OHIYT COFNACHO TPOTPAMME, PACHUCAHMIO M T.I.
(When does the train leave?); T) n1s BeIpaxeHHH Oymyinux aefcTBHil B IPUIATOUHBIX BPEMCHH
1 yenosus (We won’t go skiing if the weather is cold. He will call you when he comes).
Vnompebnenue 6 npouieduieM neonpedenennom cpemeny (Past Simple). a) nns o6o3HadeHus
AeHCTBHH, KOTOPLIC MPOMCXOIMWIM B HPOIUIOM M He HMEIOT ¢Ba3u ¢ HacToAmuM (He visited
London a year ago); 6) nnsg o0o3zHauenust AeHcTBHH, KOTOPhIE IIPOUCXONMIIK B TEUEHHE HEKOTO~
poro speMeHH B nporuiom (He came into the room, took his briefcase and opened it). Yiorpeb-
JeHHe KOHCTpyKnn# used to + infinitive u would + infinitive ans oGo3HadeHHs HOBTOPSBIINXCS
nelcTBUI B MPOLLIOM WM IOCTOSHHO MMEBIIHX MecTo B nponutoM (We used to ski a lot when
we lived in Austria).

Vnompebrenue 6 6ydyugem neonpedenennom spemenu (Future Simple) nna BeIpakenua aeHcr-
BUH, KOTOpHE IPoH30AyT B OyIymeM (OZHOKpaTHBIE HEHCTBHA H PETyJLIPHO MOBTOPAIOLIHECS
neticreua B 6yayvimem) (Her son will be five next year. [ will have English classes on Monday).



Hcnons3oparne oGopoTa to be going to do smth s BeIpaeHNs 3aILIAHKPOBAHHOTO GyAyIIero
spement (He is going to buy a new car next week).

VnompeGnenue 6 nacmosuen npodonxcennom epemenu (Present Progressive): a) nns 0bo3na-
qeHWd [UIMTENLHOTO HEe3aBEPIIEHHOTO TeHCTBHS, IPOUCXOAgero B MomenT peunt (I am doing
my homework at the moment) (wi1n Gosce OGIIMPHEIA BPEMCHHOH Cpe3, HEXKENH HETOCPENCT-
BEHHO MOMEHT peun: Are you driving tonight?); 6) ana ofo3nadenus Oyayluero 3aniaHipoBaH-
HOTO JIEHCTBHS, KOTOpOe mpomsoiner B GmmkalimeM OymyieM, 0COOEHHO C TIAroNaMH JBHKE-
aus u raronom have (They are leaving for Moscow tomorrow morning. We are going to the
theatre tonight).

Ynompebnenue & npouteduiem npodondicennom epemeny (Past Progressive): a) Juia 0003HauCHISL
HE3aKOHUEHHOTO MPOJOJDKEHHOI0 BPEeMEHH, KOTOPOe IPOHCKONUIO B ONPENENCHHBIH MOMEHT B
nponwioM {She was writing a letter to her grandmother at 11 o’clock in the morning) (B npuxa-
TOUHBIX, BBOAMMBIX corosom while: While her father was reading a book she was cooking
dinner), a Taioke B IMABHOM IPE/UTOKCHHH C TPHIATOYHBIME, BBOIHMBIME COKO30M when s
BRIPKEHAS ASHCTBHS, IPOMCXOFMBIIErO B HPOLLTOM OJHOBPEMEHHO ¢ ACHCTBHEM, OMHCHIBAC-
MEBIM B I[NIaBHOM Tpemioxkenun (He was playing the guitar when the telephone rang).
Vnompebrenue ¢ Gyoyuem npodonsicernnom epemenu (Future Progressive) I BEIDaKEHUS 1LTH-
TeNBHOrO AEHCTBHS, KOTOpoe OyIeT NPOMCXONHTh B ONpEeReneHHbIH MoMeHT B OyaymeM (My
brother will be watching the match at 8.30 tomorrow).

Vnompebrenue 6 nacmosujem cosepuiennom epemeny (The Present Perfect Tense) pns 0603Ha-
qeHus NeHCTBHS YK€ 3aKOHUEHHOr0, HMEBIIero MECTO B MPOLIIOM, HO HMEIOLIETO CBA3b ¢ Ha-
CTOSIMM MM uepes pesynsrar gedctsus (He told me his name but I've forgotten it) mmm gepes
BPEMEHHOMU cpe3 (T.K. HaCTOsIIEe COBEPIICHHOE BPEMA HCIIONB3YETCs A7 BRIPAXKCHHUA NeHCTBHA
HIH COCTOSHMUSA, KOTOPOE HAYANOCH B MPOILIOM H IPOHOIKASTCA B MOMEHT PeYy B YaCTHOCTH
s Taronos to be, to have, to know) (I have known the Browns for twenty years already).
Viompeblienue & HACmMoAujeM COBEPULEHHOM npoOondicenHom epemenu (The Present Perfect
Continuous Tense) s BbIpaKEeHUS ATUTENBHOTO JEHCTBES, KOTOPOE HaYanoCh B IPOINIOM H
eme copepiiaerca 8 Hacrosiee spems (He has been watching TV all day. She has been playing
tennis since she was eight) WM 3aKOHYIMIOCH HEIOCPEACTBEHHO MEepel MOMEHTOM PeUyd X CBi-
3aHO ¢ HacTosIIMM pesynsratoM (My hands are dirty. | have been repairing the car).
Vnompebnenue 6 npouieduem cogepuiennom epemeny (The Past Perfect Tense) [ns BHIPOKCHHS
HeHCTRHS, 3aKOHYMBIIErocs K onpeneneHaoMy MomerTy B nipoutaom (When Sarah arrived at the
party, Paul had already gone home).

Vnompebnenue cozaacio npasuiy coznacosanus spemer (He said he would go there. — On cka-
3a, uro noemeT Tyna. He said he lived in London. — Ow ckasan, uto xuset 8 Jlonnone. He said
he had lived in London before he came to Paris. — On ckasai, 9o kw1 B JIoHIOHe, Ipekae 4eM
npmexan p [apwx. He said he was leaving two hours later. — On ¢kasa, 9T0 OH yesxaeT depes 2
uaca. | explained to my little son that Rome is in Italy. — 51 oGbsacHHIA CBOEMY CBHIHHIIKE, UTO
Pum maxomurca B Mramin. Mary said she left school in 1995. ~ Mapus ckasana, 4ro 3aKOHYHIA
mkony B 1995 roxgy).

Vnompebrenue ¢ cmpadamenvrom sanoze (The Passive Voice) B CIIeNYIONIHX BHIOBPEMEHHEIX
dbopmax: Present Simple Passive (Many accidents are caused by careless driving); Past Simple
Passive (This house was built by my grabdfather): Future Simple Passive (The room will be
cleaned later); Present Continuous Passive (The room is being cleaned now); Past Continuous
Passive (The room was being cleaned when I arrived). Yniorpebiernne B Tak Ha3bIBAEMOM IIpe]-
noxuoM naccuse (The Prepositional Passive) (The doctor was sent for. The book is much spoken
about).

TTosesmTenbHOE HAKIOHeHHE (yrBepouTenbuas u orpuuarensas dopmer) (Do this! Don’t do
this!).

Cremuduka ynoTpebaeHus FIaroaos to be, to have, to have got, to feel, to think.

YroTpebnenune MoJ@IbHEIX TIATONOB can, may, must, should, ought to, to be to. to have to, need.



ViorpeGiuerne $ppazoBbix [IAroI0B THIA put on, get away, look for # 1.5 YnotpeGienue B He-
AHYHEX (popMax - HHQUHHTHB, TepYRINH, IEPBOC H BTOPOC IPHYACTHS.

Vrorpebnenue xoHCTpykumi "cnoxsoe pononsenne” (Complex Object) nocne riarosos hear,
see, notice,watch, feel (I saw an old man crossing the street. I saw an old man cross the street);
moce TaronoB want, expect 1 o6opora would like (I would like you to meet my mother); mocne
rnarosos make U let B axrusroM B naccHHOM 3anorax (We’ll make them do it. Let him do it).
Hapeune. Hapeuns BpeMer# (HEOUpPeIeNeHHOro BpeMeHH), MecTa, o0pasa ACHCTBHA, MEPE! M
crenenn. CTeleHy CpaBHeHHs Hapeuwmid. Mecto Hapeumit B npeanoxenud. Hapednsa Ans ompe-
IeleHHs NpUAraTeIbHbIX, HapeunH, MIaronos, MPHYacTHH,

Mpenaor. [Ipeiorn MecTa, HAIPABeHNs, BpeMeRH (1 ux oTcyTeTRre). CrenuduKa upeoros
for, during, from, since, in, on, at, to, into, out of, about, of, with, by u T.x.

CaoBooGpasosanue. MOLETHPOBAHUE UMEH CYUECBUMENbHBIX ¢ TIOMOLBIO CydHKCOB! -er, -
ing, -ment, -tion (-sion), -ness, -ity, -ist, - ism, -(i)ty, -ing; uMen NpurgeamenbHulx ¢ IOMOIIBI
cybdukcon: -y, -less, -able, -ful, -ic, -ical, -al, -ish, -ous; wucaumesbHbx ¢ MOMOIIBIO cydpux-
coB: -teen, -ty, -th; Hapeuut ¢ nomMomeo cyddukca -ly; 21020206 ¢ IOMOBIO -en.

3nanme IPeHKCOB uUn-, in-, im-, il-, ir-, re-, dis-.

Cunrakcuc.

Yrorpebieare MpoCcToro (HepacHpoCTPaHESHHOTO, PACIPOCTPAHEHHOTO) MPEVIOKEHHS ¢ Iila-
FONBHBIM ¥ HMEHHBIM CKa3yeMBbiMM, YnoTpebienne GestndHbIX IIpeutoxkennii THia: It is cold. It
is 5 o’clock. It is difficult. YnoTpebaeHue COKHOTO HOMIONHEHNS B IpeioxKerusx Trna: [ wold
like you to meet me at 5. He wants his son to become a doctor. We saw them crossing the street.
I’ll make you do it. YnorpeGnenue clOXHOCOTMHEHHEIX M C/OKHOTIOYMHEHHEIX TIPEAT0KCHHH.
Ynorpebaenne koucTpykimu there is / there are u 3HaHHe ee cnenuukm. YnoTpeSleHHe faH-
HOro 060poTa B yTBEPIHTEIBHON, OTPHUATENRHON U BOIPOCHTEIBHOH gopMax B HACTOSMICM,
IporIeameM | OyAylieM BpeMeHH (TPYINa IPOCTHIX/HEOIPEneneRnbX BpeMer). lloctpoeHue
BCEX THIIOB BOMpPOCOB ¢ 3TEM ofoporoM. CornacoBanue ckasyemoro ¢ nomrexamuM. Hopsnox
CIOB B [IOBECTBOBATENLHEIX, OTPHLATEBHBIX W BOTIPOCHTEIBHEIX NIPEIIOKEHHAX. THIIBI BOIIPO-
cop: obmme (General Questions), anereprarrBabele (Alternative Questions), pasjenurensHbIe
(Disjunctive Questions), coenuaneaeie (Special Questions), BKAIOUAS BOIPOC K HOIEKAEMY,
KOCBeHHEBIC. Y3HaBaHue W nonMManue (TIpH 4TeHMH) YCIOBHBIX HpeITIOKeHHH, 0603HaAYai0OmuBX
HepeaTbHEIE, HEBO3MOKHBIE JEHCTBHA.

Tembt 1 Gecenpl.

1. Travelling. Methods of travelling, their advantages and disadvantages. Places to go. Likes and
dislikes in the field of travelling. Preferable methods of travelling for various purposes. '
2.8chooling in America, Britain, Russia. System of education. Compulsory school age. Compul-
sory education. Primary schooling. Secondary schools. Private and State systems of education.
Types of schools. Curricula. Favourite subjects. Your own school. School life and extra-curricula
activities. Systems of exams. Higher education, ways to get it. Famous Universities of the coun-
tries.

3. Aris.

A. Theatre. Famous theatres of the countries. Favourite theatres, actors. Types of
theatres. Popularity of theatre art. Last visit to the theatre. Attitude to the circus.
Foreign production of Russian plays and Russian production of foreign plays.
Puppet shows,

B. Cinema. Popularity of cinema. Well-known cinema houses. Favourite actors, di-
rectors, films. Last visit to the cinema. Screen versions. Importance of this kind of
entertainment. Its rivals. Best films of the year (Russian and foreign production).
Viotence on the screen.



C. Music. Place of music in our life. Various types of music. Classical music. Mod-
ern pop groups. Going to the conservatoire. Music on TV and radio. Operas, mu-
sicals, jazz. Favourite (famous) musicians, singers, dancers, songs, melodies,
Playing a musical instrument.

D. Painting. Genres of painting. Favourite artists. Favourite genres. Famous artists
of the countries. Last visit to a picture gallery. Impressmmsm Masterpieces in
painting. Painting — a hobby or an occupation, 2 way to earn one's living.

4. Books. Varieties of books. Preferences in reading. Various genres. Famous writers (poets).
Classical literature. Favourite genres. Favourite books. Favourite writers. Favourite characters.
Home collections of books. Libraries.

5. Museums and Picture Galleries. The National Gallery, the State Tretyakov Gallery, the Metro-
politan, the Hermitage, the Russian museum. Well-known museums of Russia.

6.The Russian Federation. Geographical position. Population and nationalities. Political system.
Main industries. Capital. Big cities. Symbols of Russta,

7 Holidays and Traditions (Russian, British and American). Common holidays for the three
countries. Holidays celebrated in Britain and the USA. Holidays typical of each country. Your
favourite holiday. Most interesting (unusual) traditions of each country.

8 Moscow. The capital of Russia. Its political, cultural, industrial centre. Museums, galleries,
cinemas and other places of entertainment. Educational institutions in Moscow. Ecological situa-
tion of capital.

9. Britain. History. Geographical position. Political system. Capital. Big cities.

10.The USA. History, Geographical position. Political system. Capital. Big cities.

11 Free time. Hobbies. Places to go. Ways of eniertainment. Favourite ways to spend free time
in Britain, the USA, Russia. Usual and unusual hobbies. Hobbies in your family.

12.Language learning. Importance of foreign languages. English as a kind of international lan-
guage. English-speaking countries. English as an important foreign language. Language learning
at school. Ways to learn English, Various text books, tapes, videos.

13.Mass Media.

A. Television. Important channel of mass media. Its influence on people. Various TV
programmes, their popularity. Preferences. "Soap operas” on TV, attitude to
them. Plays on TV in comparison with theatre performances. Children and TV,
violence on the screen. Time spent watching TV,

B. Newspapers and Magazines, Variety of newspapers (magazines). Daily and
weekly newspapers. Your favourite newspaper (magazine). Your favourite jour-
nalist. Problems discussed on pages of various newspapers (magazines). Discre-
tion and professionalism of journalists.

C. Radio. Important channel of mass media. Its influence on people. Television and
Radio - advantages and disadvantages. Favourite programmes.

14.Ecology. Earth in danger. Problems of ecological situation of big industrial centres. Water and
air pollution, Science fiction and future of the earth. Ways to improve ecological situation on the
planet. Ecological situation of Moscow and Moscow Region. Disappearing animals, birds,
plants, The so-called "Red Books".

15.Choosing a Career. Things to do after finishing school - preferences and necessity. Variety of
jobs. Your line in life. Teaching as a profession - its advantages and disadvantages. Important
qualities for a teacher. Translating and interpreting as a profession - its advantages and disadvan-
tages. Important qualities for translators and interpreters.

16. Personality. True friends. Qualities you would like to see in your friends. Imperfections you
can put up with. Friendship as you understand it.

17 Keeping Fit. Problems of health. Fitness. Visiting a doctor. Things to be done to keep fit.
Keeping to a diet. Healthy food. Exercise in a person's life. Sports. Kind of sports. Your favour-
ite sports. Olympic games. Famoussportsmen.
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TIpumepHble BONPOCH KA GeceIbl.

Do you like English?

Why do you learn English?

Where did you learn English?

Who helped you learn English?

It's necessary to learn English now, isn't it? Why?

You know two languages, don't you?

I wonder how long you have been learning English?

When were you able to give a define answer about your future profession?
Who helped you make your choice?

. Is your family large?

. How long have your parents been married?

. Do you live in a house or in a block of flats?

. Is your flat well-planed? Is it comfortable?

. Do you do morning exercises? Do you do your morning exercises to music?
5. Which do you prefer: a hot or a cold shower in the morning?

. Have you got a lot of friends?

. What is your best friend's name? How long have you been friends?

. Tastes differ. Can you say the same about hobbies?

. Have you chosen a hobby according to your character and taste?

. Do you play any musical instruments?

. Are you fond of listening to music?

. What kind of music do you prefer?

. Have you ever collected anything?

. Are you fond of travelling?

. Men have travelled ever since they first appeared on earth. Why do people travel?
. Are you fond of lying in the sun?

. What do you usually do in hot weather?

. What do you enjoy doing in the evenings?

. What do you usually do on a nasty rainy day?

. Most people prefer summer to any other season of the year. What about you?
_ 'What are the advantages and disadvantages of each season?

. The weather is the favourite conversational topic in England, isn't it? Do you find this

topic of conversation interesting?

. What is the best time of the year in England?

. Why is the climate of the British Isles mild?

. The UK is a highly developed industrial country. What does it produce and export?
. The UK is a constitutional monarchy. What does it mean?

. Traditionally London is divided into several parts. Can you name them?

. What is Big Ben?

. What are the most famous London museums and art galleries?

. How many states does the USA consist of? What are the largest rivers in the USA?
. Is Washington a typical American city?

. Can you name any other cities in the USA?

. What important government buildings are situated in Washington?

. Do you read newspapers every day?

45,
46,

What national daily (weekly) papers do you know?
Do you prefer to read articles on political, cultural or social issues?



47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.

8.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
8.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
gl.

In some countries, newspapers are owned by government or by political parties. What
about Britain?

Are the British one of the biggest newspaper-reading nations in the world?

What role does music play in your life?

What kind of music do you like to listen to: classical, popular, rock or chamber music?
How often do you listen to music?

Who is your favourite composer?

What arts does the cinema combine?

People of what professions are involved in film production?

What do you know about the Russian cinematography?

Why was the cinema so important during the war?

What planet-wide problems have overpopulation, pollution and energy consumption cre-
ated?

What will happen to our planet if present trends continue?

Is air pollution a serious problem? Why?

Are nuclear power stations dangerous?

What kind of sport is especially associated with Britain?

Why is sport so important in our life? Why do people go in for sports?

Are there any sport centres in your neighbourhood? Do you go there?

Do you take part in competitions?

What games are popular in Russia?

How many meals a day do the English have?

What is the traditional English breakfast like?

What is usually called a "continental breakfast"?

When do the English usually have tunch?

How many meals a day do you usually have?

Where do you have hunch (dinner)?

Some people say that eating at a restaurant is a waste of money. Do you agree?
Are there many in Great Britain?

What is a "bank holiday”?

When is Guy Fawkes Night celebrated?

What countries does Russia border upon?

Why is the Russian Federation considered to be the biggest country in the world?
People of which nationalities inhabit Russia?

What is the deepest lake of Russia?

What is Russia rich in?

How many political parties are there in Russia?

O0pa3us! TEKCTOB NJIA YCTHOI'0 IK3AMEHA.

Winter,
Winter brings with it Christmas, and the shops begin to decorate their windows with

bright coloured tinsels, Christmas trees and exciting-looking parcels early in December and
sometimes even in November. Christmas shopping, however, is often done in the rain as Decem-
ber is usually, the wettest month in the year, although not necessarily always the coldest. And a
"white Christmas" is quite a rare occurrence these days.

The days grow shorter and shorter until the winter solstice, and the shortest day, which is

about eight hours only in London. Then the evenings begin to draw out.

On December 6th is the feast of Saint Nicholas, who, through his love of children, has

become the Santa Claus or Father Christmas who, they are told, drives through the skies in a
reindeer-drawn sleigh on Christmas Eve, loaded with toys and presents for all young people. He



comes down every chimney and fills the stockings the children leave at the foot of their beds
with good things.

At the Christmas-time, too, carol-singers begin to go round the houses in groups, singing
Christmas carols and asking for alms for charities.

The last day of December and of the year is called New Year's Eve, and with it come
celebrations of all kinds and all-night parties, especially in Scotland, where it is of more impor-
tance than Christmas Day. In almost all the churches of England a Watch-Night service, similar
to the one on Christmas Eve, is held, similar to the Midnight Mass which is celebrated in all
Catholic churches.

At the end of the year only golf is played with any enthusiasm, Nature appears almost
lifeless, and only the green conifers give colour to the landscape. All the other trees are bare and
the gardens are just as drab, Trails of yellow jasmine hang bravely down from their climbing
branches but the only other flowers to be seen are the chrysanthemum and the hothouse flowers.
The only thing constructive the gardener can do at this time is study the seed catalogues and de-
cide what plants and seeds to order for the spring sowing that will bring colour into his flower
borders and kitchen produce for the summer.

Australia.

Australia once had close ties with Britain. Today, its main economic and political links
are with Asia. Until fifty years ago, almost all Australians were of British or Irish origin. The
country fought for the British Empire in both World Wars. But at the end of World War II in
1945, Australians felt that their loyalty had not been properly repaid.

The government thought that Australia should increase its population quickly in order to enlarge
its economy and defend itself. More than two million people arrived from Europe between 1945
and 1965. New Australians, as they were known, came mainly from Greece, Italy, Yugoslavia
and Germany. Mass migration has changed Australia into a multicultural society. Today, people
of Anglo-Irish origin are a minority. Many recent immigrants are from South East Asia, India,
the Philippines, China and Hong Kong.

When the British joined the European Economic Community (EEC) in 1973, Australia was
forced to find new markets for its products. The government began forging strong political ties
with the Asia-Pacific region, particularly with Japan, which is now Australia's biggest trading
partner.

Australia has been called the Lucky Country. Millions of people who have fled war and poverty
in their own countries now enjoy peace and prosperity in Australia. However, multicultural Aus-
tralia has not been a success for everyone. '
Until recently most Australians ignored the Aborigines. Many still live in huts on the edge of
outback towns and suffer the effects of alcoholism, violence and poverty. Now Aborigines are
claiming back their land. Their rights to large areas, such as Arnhenr Land in the far north, have
been confirmed. Uluru (formerly Ayers Rock) has been recognised as one of many sacred sites,
which are important to Aboriginal beliefs. In reaction to this, there are now a few politicians
campaigning against Aboriginal land rights, but they are not widely supported.

O0mue pexoMeHIaHM.

TGI’ICpL HepeﬁﬂeM K KOHKPETHBIM PEKOMEHRANHAM KaK NPCOL0JICTh TPYIHOCTH B YHOTpe6ﬂeHI/H’I
CIIOWHBIX S3LIKOBLIX fARJICHMI W M30EKATH THIIMHHBIX 011[1/1601{, HAOTTYCKaeMBIX aGHTprIeHTaMI/I
Ha BCTYNUTECIBHBIX 2K3aMEHAX 110 HHOCTPaHHOMY A3BIKY.

1. IpueMbl NpexyIpeXIeHHsI THIIHIHBIX HOHETHIECKNX H HHTOHAIMOHBHBIX OMIHOOK.

[Ipu oBMajeHHA HABBHIKAMH IPOH3HOMIEHNS 0COO0e BHAMAHNE Clefyer oOparTHTh Ha IpeIympe-
K IeHUE THIHYHBIX OIHO0K, 00YCIOBICHHEIX BIHsSHHEM POJHOro A3bika. K Taxum omuOxam oT-
HOCATCH:



~  OrIyHIeHHE KOHEYHBIX 3BOHKHMX COTNACHBIX 3BYKOB,
- cnabas apFUKYIANESL BCEX COTJIACHBIX 3BYKOB;
~  HepasIUUCHME [IpH YTCHHH M B PCUH CMBICTO00Pa3yIoUMX NPOTHBONOCTABICHHH
KPaTKUX ¥ JONTHX, OTKPBITHIX M 3aKPBITEIX FIAaCHBIX;
—  HENPaBHIBHOE IPOH3IHOMEHUE IHTOHTOB;
-  pycH(}HIHPOBAHHAA WHTOHAUMA YTBEPAMTENBHBIX W BONPOCHTENBHBIX TIPEIJIONKe-
HHH.
K npousHOCHTEIBHBIM omMOKaM TPH YTEHHH OTHOCHTCH OTACHBHOE YTCHHE KOKIOro CloBa
BMECTO CAMTHOTO YTSHHS CMBICIOBBIX TPYINT (CHHTAIM), @ TAKKE HCIPABHIIBHAS Haysauus Ipu
CMBICTIOBOM YTEHHH IpemnoxKeHus (HarpuMep, naysa IoCIe apTukiel i IIPEIOrOB).
OgHolt 13 omuOOK IIPOU3HOLICHHS ABJIACTCS yAapeHHe Ha cyeOHbIX CIOBaX-apTHKIAX, BCITO-
MOTaTeNbHBIX M MOLAIBHEBEIX IJIAronax, JHYHBIX U NPUTKATENBHEIX MECTOUMEHHAX, COIO34X H
T.H. Jns nepectpoiKy apTHKYJIAHOHHOH Hazel HeoOXO0MMO TIPOBOIUTE CPABHHTEIBHEIA aHA-
NH3 3BYKOB POJHOH M MHOCTPAHHOW PEYH, PEryNAPHO BHUIOIHATE (poHeTHUECKHE M HHTOHAITK-
OHHBIE YIIPAXKHEHH, OTpadaTHBATE TEXHHUKY YTCHHS BCIYX. Y1oHer ZOOHTHECH NPABHIBHOTO HH-
TOHAIIMOHHOI'O KOHTYPa WHOCTPAaHHOM peyM, PEKOMEHAYETCH BBIIONHATL TPCHUPOBOYHBIE YII-
PKICHHS ITyTeM OCO3HAHHOIO MOAPakaHUA 34lIMCAHHBIM Ha dororpammy obpasnaMm HIH IO
PYKOBOICTBOM IIPCHOAABATEA.

2.TIpHeMBl OPEIYNPEXICHHS XAPAKTEPHBIX [PAMMATHYECCKHX OIHGOK.
THIIHYHBIMH [PAMMATHUECKUMH OIIHOKAMHE CYHTAROTCA!
~  HENPAaBWJIEHBIN ITOPAIOK CIOB B IPEANTOMESHUIX;
~ HeNpaBwiIbHOE  ynoTpeONeHHE M HCK@KCHHEIH — MEPEBOJ  BPEMEHHBIX
1 3aJ0TOBBIX (GOPM ITIarona;
- HempapwibHOe yroTpeOneHHe apTHKICH (B TOM YHCHe B pAde (paseooruieckux
COUCTAHHH);
- HenpaBmiIbHOE 00pazoBaHUE GOPM HENPABUIBHEIX [J1Ar0I0B.
JD1si KOppeKUMM rpaMMaTHIecKuX OmHMOOK PEKOMEHIyeTcs He TONBKO aHaTHTHHYECKHM OCMBIC-
JIHTH COOTBETCTBYIOINHE Pa3fielbl IPaMMaTHKH, HO H IPAaKTHYECKH OBI4ZeTh HaBBIKAME CaMO-
KOHTPONA B PEYH M YMeHHSME CAMOKOPPEKUMH C HETBE0 AOCTHKEHHS MPABHILHOrO YIoTpebie-
HUA YKA3aHHBIX FPaMMATHYeCKUX TPYIHOCTEH NOCPEACTBOM BBIIOJHEHHsS TPEHHPOBOYHBIX H
KOMMYHHKATHBHBIX YIPOKHECHUH,

3.IIpueMbl npeayNpe:KIeHHE THIMYHBIX AeKCHYeCKHX 0UDOK,

PafoTy Hax TEKCTOM W €ro TICPEBOAOM 4acTo 3aTpPyAHAET HE3HAHHE cnocofos croBoobpasopa-
HHA, OTCYTCTBHE HABBIKA PACIIOZHABAHMS MHOTO3HAYHBIX CIOB [10 KOHTEKCTY, HHTePHAITKOHA-
JIM3MOB, SBICHHH KOHBEpCHM (IIepexoya ONHOM uYacTH peuw B Apyryio). Ilpm momrotoske K
BCTYITHTEIBHEIM DK3aMeHaM ClIefyeT oOpaTiTh 0c000e BHUMAHUE HA 3TH JIEKCHUCCKHE ACTICKTEL
KaK B TEOPETHUECKOM IUIaHe, Tak M IPAaKTUYeCKH. TIpH 9TOM NPELIoNaraeTcs BhIIIONMHEHHE TPe-
HHPOBOYHEIX YIPAKHEHHH, HOPMUPYIOINHUX IPaKTHIECKHE HABBIKK PabOTEL C TEKCTOM.
CrnoeooGpasopanue - 3¢QdEKTHRHOE CPEICTBO PaCLIMPEHHUA 3aI1aca CII0B. 3HAHUE 3HAUCHUHA HaM-
Gonee ymoTpebuTeNsHEIX CyQGOHKCOB W NpedUKCOB IOMOTraeT ONPEAeNATh 3HAYSHUsS OTHOKO-
PEHHBIX CIOB.

VIHTepHAIOHATH3ME] ~ CIIOBa, 3aHMCTBOBAHHBIE U3 APYFHUX A3bIKOB. [To QoHeTHHeCKOMY CXOX-
CTBY W HAIlHCAHMEO MOXHO JIETKO JOTafaThes O 3HAYEHHY TAaKHX CJIOB, KAk, HampuMep, literature
- nuTeparypa; finance -QpuHaHCHL commerce - KomMMepiusa. ONHAKO CIeAyeT 3HATE, YTO HEKOTO-
PEIE CTOBA-MHTEPHANNOHATA3ME], TAK HA3EIBAGMEIE "NIOXKHEBIE APY3bs IEPEBONINKA", PACKOIATCS
B 3HAUEHMSX B PYCCKOM M MHOCTPAHHOM s3bIKax, HAIIDHMEP, B aHTVIMACKOM s3BIke magazine -
xypuarn, data - manHsle; instrument - npubop. MHOIO3HAYHOCTD - ABJICHHE, XapaKTepHOE A
BCeX A3BIKOB. M8 TPABHIILHOTO OIPENSTCHHS 3HAYEHHS MHOTO3HAYHOTO CJI0Ba HEOOXOAHMO
BHHMATENBLHO [IPOAHANH3KPOBATE 0COBEHHOCTH ero ynoTpednenus B KOHTEKCTe, & TAKKe 3HaTh
Haubolee ynoTpeOHTEIbHBIE CI0BOCOYETAHHS ¢ TAHHEIM CIOBOM,



Konsepcus - o0pa3oBanie HOBEIX CJIOB M3 CYIIECTBYIOLIHX 6e3 U3MeHeHs KX HanucaHus, Yto-
b1 IIPaBUABHO IEPEBECTH TAKHE CTI0Ba, HEOOXOAMMO YCTAHOBUTE, K KaKOH 4acTH peud OHH OT-
HOCSTCS ¥ KaKyl0 CHHTAKCHYECKYH (QYHKIHIO BHIIOJHSIOT. DTO MOKHO ONPEICIHTE IO MECTY
CTIOBA B NPEUTOWEHHH, 10 HATHYHI) apTHKII HIIH APYTHX OIPENeIHTEINCH.

AHAH3 OTBETOB HA BCTYIHTEIBHBIX 3K3aMEHaX 110 MHOCTPAHHOMY S3BIKY ITO3BOJIET BELACIHHTH
THIIMYHEIE OIKOKH, OIYCKaeMBle aDHTYPHEHTAME, & HMCHHO!
- ymorpebieHue apTHKIL ¢ HMeHeM COOCTBEHHEIM;
-  HEBEPHBIH MOPSNOK C/AOB B YTBEPAMTEABHOM, OTPHIATENBHOM K BONPOCHTENLHOM
TIPeNIOKEHHAX (OTCYTCTBUE BCIIOMOTaTelIbHOTO/MONANBHOTO ITIAroia);
—  HENpaBWIHHOE YIOTpeGieHye rpaMMaTHIeCKUX (GOPM Iarola;
~  CcMelNeHHe yacTedl pedd: rNaroiia M CyWIECTBHTENBHOIQ, IPHIIATATEIEHOIO H Hape-
qus;
- HempaBWIBHOE MPOU3HONICHNUE Hanboiee yIOTpeOUTENbHbIX CIIOE;
~  HeHpPaBHIBHOE IPOH3HOIIEHHE OKOHYAHMHM IIIATOJNOB H CYIECTBUTEIBHbIX;
- jexcuueckue OumwHOKH (HEIpaBUABHAA COYETAEMOCTh, HEBEPHEIC NPEAJIOTH HITH
He3HaHKe CJIOB aKTHBHOTO CJIOBApS MIKOJLL);
-  HENOHHMAHME TeKCTa ([OAHOE HCKaKEHHE ITIaBHOU MBICIHH MIIH YaCTHYHOE HEIo-
HUMAHHE TEKCTA);
- CHJIBHO 3aMeUIEHHBIH TeMI pedd (TI0 CPaBHEHHIO ¢ €CTECTBEHHEIM TEMIIOM PCUM Ha
POLIHOM S3BIKE);
- HEOpaBHIBHOE CMBLICIOBOE WICHEHHE TEKCTa NPH YTeHHM M HEmpaBWIbHOe (paso-
BOE yIApeHKe NPH YTCHUH,;
-  HCKAXEHHBIHM MepeBo] BELACNEHHON YaCTH TEKCTA.

CoBerbl 3K3aMeHaTopA.
Kax Tonpko BB HONYUHIH JK3aMEHAIIMOHHbBIE TeKCT, 6Erno IpoCMOTPHTE ero, YToOkI MOHATS, 0
YeM HIET PeUb.
3aTeM CHOBa yriyGHTECH B COAEpKAHHUE, TOCKONEKY BaM He0OXO0MHMMO TaK MOHATH TEKCT, YTo0b!
CyMeTh OTBETHTb Ha BOIPOCHI 3K3aMEHATOpa, NEPelaTh COACPKAHNE TEKCTa U BBIPA3HTH CBOEC
mHerue 0 HeM. Ocoboe BHIMarpe 0OpaTHTe Ha CJIOBOCOYETAHUA. BUICHHE CIOBOCOYETAHHHA B
TEKCTE B 3HAYUTE/ILHOM CTENEH: rapantupyeT H IPaBUIBHYIO HHTOHALMIO PV YTCHUH, H YA0B-
JIETBOPUTEBHBIH IIEPEBO, a TAKke OONBINYI0 YHCTOTY PEUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
[Ipy YTEHWM TEKCTA CIENYeT TIOMHHTB, 9TO CIIyKeOHbIe C/I0Ba, apTUKIM, BCIIOMOTATEABHbIE H
MOJAIBHBIE [1Ar0Ib], THUHBIE ¥ TPUTKATENbHBIS, MECTOMMEHHSA, COIO3BI K T.J. JOJKHEI IPOH3-
HOCHTBCS Oe3 yaapenus. ByIbTe TakKe BHEMATENbHBl HPH NPOH3HECEHHH KOHEYHBIX 3BOHKHX
COrNACHEIX 3BYKOB, IIOMHHTE, YTO OHH HE JO/DKHBI OTIYIIATHCS.
Ipu umenuu xy002ICeCMBEHHOZ0 UNY NYOTUYUCIULECKOZ0 MEKCMA PEKOMEHOYeM:
- [0 Mepe BO3MOXKHOCTH He MOJB30BATHECH CIOBAPEM,
- BCErja CHAYAI4 NPOYHTATh BECh TEKCT IO KOHI@, YToOHl HONy4YHTH oblmee mpen-
CTaBJICHHE O €F0 COJIePKAHMHE;
- IpH HOBTOPHOM YTEHHH BBIJIEIUTH B TEKCTE M BBIMHCATH TONBKO TE KIHOYEBbIE
(oTrOpHEIE) CIIOBA ¥ BHIPAXKEHHUs, KOTOPEIE HECYT OCHOBHYIO HH(OPMAIMIO TEKCTE,
—  IIONBITATHECH OHNPENCITUTE 3HAUCHHE HE3HAKOMBIX KITIOUEBEBIX CIOB IO KOHTEKCTY, Ha
OCHOBE 3HAHHA CI0Bo0OpazoBanust (cyhPHKCOB WM TTpeHKCOB, 0O0Pa30BAHHEIX OT
H3BECTHEBIX KOPHEH).

Kacasics npoGnem nipeobpa3oBaHus MpsaMoil PEYU B KOCBEHHYIK), 00paTHM BHHMaHHUE Ha Xapak-
TepHEIe 0COGEHHOCTH 3TOTO IIpoltecca. BEICKA3EIBAHHE B KOCBEHHOH peun npecrasnser cobok
CIOHOTOMUHHEEHHOE TIPEIJIOKEHHe, B KOTOPOM TUIABHEIM IIpEANOKEHUEM SBISIOTCS CI0BA,
BBOUIIIHE IIPSMYIO pedb, a CODCTRBEHHO MpsaMas peds Ipeodpasyercs B AOMOIHUTENbHOE IPHAa-
roqHoe npeanoxenne. OnHa W3 OCHOBHBIX TPYIHOCTeH, BOSHHKAIOUINX IIPH [IepeBoje NpsaMoH



pedr B KOCBEHHYIO, CBS3aHa C TIPABHJIOM COIVIACOBAHMS BPEMEH H, ITMABHEIM obpasoM, ¢ TeMH
CIyHasMH, B KOTOPBIX CKa3yeMOe TTIaBHOTO NPEANOKEHHS BBIPAKEHO FIAr0IbHOH ¢opmoit mpo-
[Ie/ILIEr0 BpeMeHH. JTO, B CBOIO ouepens, Tpedyer, YToOk! CcKasyemoe IPHIATOIHOTO NPeio-
JKeHHs OBUIO BHPAXEHO TIArcIoM B OFHOM 13 popm mpormemuero spemenn. Ecmm BaM kaxercs,
yto BLI He 3Haere, KaK NPaBHIILHO MEPEBECTH KaK0e-TO MPEVIOKEHHME U3 MPIMOH pedd B KOC-
BEHHYIO, HE BONHYyiTeCh, a HoAyMaiite, Kakum oOpasom Bbl Mormm Obl mepenaTh CKa3aHHOC,
MOMHS O IPaBHJIE COTNACOBAHHS BpeMeH. B oCTanbHOM PYKOBOACTBYHTECH TEM, UTO KOCBCHHAS
pedb - 9TO pedb, NepeflaBacMas He CI0BO B CIOBO, @ TOJBKO IO CONCPKAHHIO, B BUAC JOMONHH-
TEMBHBIX TPHAATOMHBIX IpeIoKeHnit. Termeph MEICTIEHHO NIPOBEPETE, MOXKeTe Jii BRI nepecka-
3aTh OCHOBHOE COAEPKAHUE TEKCTA, YHOTPeOHB BHPAKEHMs, Ha KOTOPHIE Mbl OOpaTiii BHEMA-
HE€ TIpH aHAIH3E.

Tlpu mepeckase TeKCTa HeT HeoGXOIMMOCTH AENaTh 3TO OUEHE ISTANbHO, Hanaras Menbyaliume
NOPOBHOCTH, HO CISAYET XOPOLIO ITOHSTE BCe "MenoHn", ITOOBI CyMETh OTBETHTH Ha 33[1aHHbIC
3K3aMEHATOPOM BOIPOCEL

ITepeckastiBas TEKCT, OLEHHTE POYHTAHHOE. PAcCKaiKuTe, IOHPABHIICS TH BaM TeKCT, 4TO HH-
TEPECHOTo HAILTH BEI B HeM, KTO ABTOP TIPON3BE/ICHHA U 3HaeTe Jik Bb 4T0-HEOYIE 0 HEM. Eemn
BaM HHYEro He M3BECTHO O ITHcaTelle, HE CMyMaiTech, ckaxure 06 3ToM Ge3 omubOK H, BO3-
MOHO, IK3aMEHATOPEI OYIyT yrosneTsopeHsl. Cxaxure, TPYAHBIM TH MOKasaicd BaMm 3TOT
TexcT Wi HeT, Kaxme 3HakoMele Belpaxerus Bel B HeM BeTpeTrsin. Uto Bam ynamochk noHATE C
TpyzoM H TIoueMy. Bo Bpems Gecelbl ¢ 5K3aMEHATOPOM (B CBS3Y C IPOYMTAHHEIM TEKCTOM WK
IpeIUTOMXEHHOM Ui 00CYHICHIS CHTyallneH) CKOHICHTPUPYATE BCE CBOEG BHHMAHME H, BBICITY-
I1aB BOMPOC, HE TOPOIKTECH OTBEUATD Cpasy, He moaymas. Ecin Brl He coBCeM MOHATHE BONPOC
9K3aMEHATOpA, He CTECHIAHTECh NEPECIPOCHTS.

OJ|H H3 BOIIPOCOB YCTHOTO 3K3aMEHa IpeATIoNaraet kparkoe coolimenne abuTypueHTa HO yKa-
3aHHOM TeMe, KoTopoe HomkHO Bmouars 10-20 mpemnoxenudt. TTpubnusurensHoe BpeMA Cco-
oBirer s, KOTOPOe OTBOZUTCA UL 3TOr0 Ha HK3aMeHe, cocTapiseT oT 3 xo 5 mumHyT. Crenyer
06paTHTh BHUMAHHE [IPH NOATOTOBKE TEMBI Ha TO, 4TO COOCTBEHHO petb aOHTYPHEHTA CITyXKHT
cr10co50M HPOBEPKA HABBHIKOB MOHOJIOIHIECKOH pedH, ¢ OIHOH CTOPOHEL & ¢ IPYToH - SBIHeTCs
BReeHHEeM B Oecelly ¢ DK3aMEHATOPOM, B IPOLECCE KOTOPOH BBISBILIIOTCS YMEHHS NPABHILHO
IOHWMATD 3a31aBaeMbIe BOIPOCEI B YTOUHEHHE H PA3BUTHE TEMBI M &/IEKBATHO pearHpoBaTh Ha
HuX, nasas Tpebyemble oTBeTEL Kpome toro, cniocobHOCTE aHTypUeHTa nonepKusars Oeceny
HA HHOCTPAHHOM S3BIKE CIYKHMT KPHTCPHEM 7 yCTAHOBICHHS CHOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB
o0IeH .

Bbl IOJDKHBI GRITH ICHXOJIOFHYECKH TOTOBE! K TOMY, UTO IIOCJIE CIENAHHOro BCTynnenns Bac
MOTYT [IPEPBaTh BONPOCOM HITH PEILIHKOMN, M C 3TOTO MOMEHTa HA4YHETCs B W3BeCTHOH Mepe He-
noaroToBIeHHas Gecena ¢ mpernonasareneM. B npotecce 0ecebl BO3MOMKHBI BOIPOCEL, KOTOPEIE
MOT'YT BBITH HEMOCPENCTBEHHO ¥ HE CBSI3AHEI C TEMOH TEKCTA, @ KaCaThCH KAKUX-THOO APYTrHX
npobaemM.

Becenia ¢ mpertojiasarereM MOXeET IPe/ICTaBNIsTh AN Bac oIpeseneHHy 0 Tpy IHOCTE, TTIOCKONBKY
BOIPOCH! 3K3aMEHATOPa HEIPENCKA3yeMbl, BO3MOIKHEI ¥ 3aTPYHEHHS B IOHHMAHHWH PedH JK3a-
MeHaTopoB. B cilydyae HeJOTOHMMAHHS BOHPOCA PEKOMEHZYETCS BEKIHBO IOHPOCHTE IIOBTO-
puTE ero. Xopoiee BIEYATIEHHE IPOM3BOAAT abUTYPHEHTH], KOTOPbIE CTPEMSITCS AaTh Haubo-
jiee TIOJMHBIH OTBET HA BONPOC M IPOIOIDKAKT pa3BHBATh MbICHb, He pexomenayercd AaBaTh
KpaTKuii OTBET M JKIATh CIEAYIOWEro Bompocd. B HemoAroToBieHHOM peun Brl moxere ocna-
6HTH KOHTPOJIb 32 FPAMMATHYCCKON H HOHETHKO-UHTOHAHOHHOH IPaBUIBHOCTEIO PEYH. ITOrO,
TI0 BO3MOSKHOCTH, cnepyet uiberars. FEemu Bol 3aMedaete, 4ro cpenaym ommdKy, XKeIaTenbHO
cpasy xe ee uciipasuth. He cnemyer, oqnaxo, 3a0BIBaTh 0 TOM, 4TO Oecesia AOJDKHA MPOBOAUTE-
Csi B €CTECTBEHHOM TEMIIC PEUr, M MHOTOUKUCIEHHEIE OCTAHOBKH H MCIIPABICHES MOIYT OTPHIa-
TEJIBHO CKA3aTHCA KAK HA CAMOM [IpejMeTe cOOOIIeH s, TaK ¥ Ha ICHX0JIOTHYecKol arMocdepe
IK3AMEHE
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